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Nguyễn-chúa ra.




Nguyễn-chúa viết. — Mẫu thân hà tại?

Hoàng-phi viết. — Trăm lạy mẹ, quốc-trưởng đã về, con ơi cha đã về.



Quốc-thái giắt Hoàng-tử Cảnh ra.




Quốc-thái viết. — Con đã về đấy a, chẳng hay từ khi con qua Tiêm, công việc ra thế nào, con phân lại cho mẹ hay cùng.

Nguyễn-chúa viết. — (Dạ dạ trăm lạy mẹ từ khi mẹ con ta xa cách đến giờ, tội con bất hiếu cũng nhiều), thần hôn cam thất dưỡng, mà[đính chính 1] tâm sự khổ đa vi lắm, mẹ[đính chính 2].

Quốc-thái viết. — Ới mầng răng mà tâm sự khổ đa vi đó, con.

Nguyễn-chúa viết. — (Trăm lậy mẹ, con xin thuật điên mạc lại cho mẹ hay, từ khi con qua Tiêm, Tiêm-vương cũng có lòng tử tế, sai hai tướng Triêu-Tăng, Triêu-Xương đưa con về phục quốc, chẳng ngờ Long-hồ nhất chiến, sĩ tốt đào bôn, ấy là) Tiêm binh đã để địch nan chi, (bởi vậy cho nên) tặc thế lại trương hoàng giữ đại, (khi rứa chừ), Tiêm tướng thì chạy về thượng đạo, (còn về con) thì lánh ra tìm thám mẫu thân.

Quốc-thái viết. — Bây giờ con hà liệu mầng răng.

Nguyễn-chúa viết. — (Dạ dạ trăm lậy mẹ), con đã mật sai một gã tướng thần, để thỉnh Giám-mục cấp lai trù hoạch.



Quân ra.




Báo viết. — Dạ dạ, có tôn-sư đứng chực ở ngoài.

Nguyễn-chúa viết. — Xin mẹ hãy tạm vào phòng an nghỉ, để con xin ra yết kiến tôn-sư, (em đi theo hầu mẹ vào).



Quốc-thái, Hoàng-phi vào.




Hựu viết. — Thỉnh nhập.



Ông Bá-đa-Lộc ra.




Hựu viết. — Thỉnh tôn-sư an vị.






	▲ Sửa: mà được sửa thành (mà): chi tiết

	▲ Sửa: lắm, mẹ được sửa thành (lắm mẹ): chi tiết
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